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妙徳から
株主のみなさまへ
From Myotoku 
to Shareholders

ホームページのご案内
Our Website

事業年度
１月１日～12月３１日
期末配当金受領株主確定日
12月３１日
中間配当金受領株主確定日
6月30日
定時株主総会
毎年３月
株主名簿管理人、特別口座の口座管理機関
三菱ＵＦＪ信託銀行株式会社
同連絡先
三菱UFJ信託銀行株式会社 証券代行部
〒137‐8081　東京都江東区東砂7丁目10番11号
お問合せ先：0120-232-711
上場証券取引所
東京証券取引所JASDAQ市場
公告の方法
電子公告により行う
公告掲載ＵＲＬ　http://www.convum.co.jp

（ただし、電子公告によることができない事故、その他やむを得ない事由が生じたときは、 
日本経済新聞に公告いたします。）

Accounting period
From January 1 to December 31 

Record date for year-end dividends
December 31

Record date for interim dividends
June 30

Annual meeting of shareholders
March each year

Holder of list of shareholders and managing agency for designated accounts
Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation

Contact
Stock Transfer Agency Department, Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation
7-10-11 Higashisuna, Koto-ku, Tokyo 137-8081
Tel: 0120-232-711 (toll free)

Listed stock exchange
JASDAQ Stock Exchange, Tokyo Securities Exchange

Public notice method
On-line public notice. Publication at URL http://www.convum.co.jp  
(Public notices shall be published in the Nihon Keizai Shimbun newspaper when 
accidents and other causes prevent on-line public notice.)

1.	株券電子化に伴い、株主様の住所変更、買取請求その他各種お手続きにつきましては、原則、
口座を開設されている口座管理機関（証券会社等）で承ることとなっております。口座を開設
されている証券会社等にお問合せください。株主名簿管理人（三菱ＵＦＪ信託銀行）ではお取
り扱いできませんのでご注意ください。

2.	特別口座に記録された株式に関する各種お手続きにつきましては、三菱ＵＦＪ信託銀行が口座管
理機関となっておりますので、上記特別口座の口座管理機関（三菱ＵＦＪ信託銀行）にお問合
せください。なお、三菱ＵＦＪ信託銀行全国各支店にてもお取次ぎいたします。

3.	未受領の配当金につきましては、三菱ＵＦＪ信託銀行本支店でお支払いいたします。

1.	With the computerization of stock trading, in principle, account managing agencies 
(securities companies and other parties) where shareholders maintain accounts 
perform various procedures, including procedures for changing shareholder 
addresses and requesting share purchases. Please ask the securities company 
where you maintain an account about these procedures. Please note that the holder 
of the list of shareholders (Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation) does not 
offer any of these services.

2.	Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation has been appointed as the account 
managing agency for the procedures associated with shares recorded in special 
accounts. Please ask the account managing agency for special accounts stated 
above (Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation) about such procedures. 
Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation branches across Japan serve as 
intermediaries for these procedures.

3.	The main and branch offices of Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation pay 
dividends receivable.

〒146-0092 東京都大田区下丸子2丁目6番18号
TEL 03-3759-1491（代表）

2-6-18, Shimomaruko, Ota-ku, Tokyo 146-0092
TEL: +81-3-3759-1491

ご注意
Notes

当社では、ホームページにてIR情報をはじめとして、企業情報を随時更新しております。 
ぜひご覧ください。
We frequently update our investor relations and other corporate information on this 
site, and invite you to check back regularly.

http://www.convum.co.jp

Convum Opens up New Value chain as an Useful MethodIR Information

株主メモ
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MYOTOKU CONVUM
CHINA Co., Ltd.

CONVUM 
(THAILAND) Co., Ltd.

営業サービス
管理企画
開発設計
資材購買
製造

品質管理

CONVUM 
KOREA Co., Ltd.

Sales services
Management planning
Development designing
Materials procurement
Production
Quality control

営業サービス
資材購買
製造

品質管理

Sales services
Materials procurement
Production
Quality control

営業サービス Sales services

営業サービス
資材購買
製造

品質管理

Sales services
Materials procurement
Production
Quality control

妙徳グループ
Myotoku Group

Corporate Principles 
•	Pay close attention to customers.
•	Create a workplace in which each employee can operate 

comfortably by developing an optimal working environment.
•	Focus on the development of products through the fusing of the 

ideas of each employee and customer needs.
•	Actively pursue cooperation with partners and share the 

outcomes with them.
•	Commit to transparent management.
•	Value internal communications (reporting, communicating and 

consulting).
•	Create a workplace where employees operate with mutual trust.

企業理念
•	 お客様を大事にする 
•	 最適な労働環境の整備を通じて従業員一人一人が安心して 

働ける職場作り 
•	 各人のアイデアと顧客ニーズの融合による開発をモットーとする 
•	 他社との提携を推進し、これにより得られた利益は分け合う 
•	 ガラス張りの経営 
•	 職場内のコミュニケーション(報・連・相）の重視 
•	 仲間同士が信頼しあう職場作り 

ごあいさつ

株主のみなさまには、ますますご清祥のこととお慶び
申し上げます。また平素から格別のご支援を賜り、厚
く御礼申し上げます。
ここに、当期（2013年1月1日～2013年12月31
日）の事業概況を謹んでご報告いたします。

Message from the President

We are pleased to present our results for the 
fiscal year from January 1, 2013 to December 
31, 2013.
We also take this opportunity to express our 
sincere appreciation to our shareholders for their 
support.

代表取締役社長

President

当期の営業の概要
当連結会計年度におけるわが国経済は、米国金融

緩和縮小観測による金融市場の不安定化懸念、欧州
債務危機の影響や、中国をはじめ新興国の景気減速
等の影響もありましたが、金融政策による円高の是正
及び株価上昇が進み、また経済政策への期待感から、
民間設備投資にも明るさが見え、緩やかながらも回
復基調にありました。

当業界におきましては、円高の是正の影響から輸
出関連業界、スマートフォン向け電子部品業界に業績
の回復が見られ、当社グループの主要顧客業種であ
る半導体製造装置業界においても、一部、設備投資
需要に上向きの兆しが見られましたが、パソコン、液
晶テレビ等のデジタル電子・電気機器の低迷等もあ
り、業界による明暗が顕著となりました。

このような環境下、当社グループは、販売面では、
日本を含むアジアを一つのマーケットとしてとらえ、
情報の共有を図り、新興国市場のニーズに応えた製
品シリーズの市場投入や、海外販売拠点の拡充等、
販売体制を強化し拡販を推し進めてまいりました。

また、生産面では、「地産地消」の考え方に基づき海
外子会社での生産比率を高めること等によって、コスト

Summary of operating results for FY2013
During the consolidated fiscal year under review, the 

Japanese economy recovered moderately, backed by 
the correction of the strong yen and higher stock prices. 
Driving this improvement was from monetary policy 
and promising signs in private-sector capital spending, 
reflecting expectations for economic policies, offsetting 
concern about the destabilization of financial markets 
associated with speculation over monetary easing 
tapering in the United States, the effect of the European 
debt crisis, and a slowdown in China and other emerging 
economies.

Manufacturers of electronic components for smartphones, 
along with other export-related industries, recovered 
thanks to the correction of the strong yen, and there were 
signs of an upturn in demand for capital expenditures at 
certain semiconductor equipment manufacturers, which 
are major customers of the Group. In contrast, the digital 
electronic and electric device industry, including makers 
of personal computers and LCD televisions, continued to 
struggle.

In this environment, the Myotoku Group considered 
Asia, including Japan, as one market and took steps to 
expand sales, sharing information, launching a series of 
products in response to demand in emerging markets, 
and expanding sales bases overseas.

人を大切にし、創造性豊かなアイデアと顧客ニーズの融合により 
豊かな価値を作り出し、社会貢献に努めます。

Based on a respect for humanity, the Myotoku Group strives to produce great value  
and contribute to society by fusing its creative ideas and customer needs. 

1 2

Management Principle

経営理念
To Our Shareholders

株主のみなさまへ
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（百万円） （百万円） （百万円）(Million Yen) (Million Yen) (Million Yen)

In terms of production, based on the idea of local 
production for local consumption, the Group boosted the 
ratio of production at overseas subsidiaries in an effort to 
cut costs and increase supply capacity for customers.

Reflecting these initiatives, for the consolidated fiscal 
year under review, net sales stood at 2,095 million yen 
(down 1.2% year on year), and ordinary income came to 
353 million yen (declining 7.0% year on year). Net income 
was 225 million yen (up 23.3% year on year).

Outlook and initiatives for the current fiscal year
The Group expects that despite concerns such as 

the effect of monetary easing tapering in the United 
States, the unstable European economy, and slowing 
growth in emerging economies, the Japanese economy 
will continue to recover moderately, primarily reflecting the 
effects of the government’s economic measures.

In this environment, the Group will integrate its product 
development division and sales division to develop new 
products that will satisfy customers’ needs more than 
ever and expand its sales. In production, the Group 
will continue efforts to cut costs and increase supply 
capacity for its customers by expanding production 
overseas, based on the idea of local production for local 
consumption.

ダウン及び供給力強化による顧客サービス向上に取組ん
でまいりました。

この結果、当連結会計年度の業績につきましては、
連結売上高は2,095百万円（前年同期比98.8%）、
連結経常利益は353百万円（前年同期比93.0%）、
連 結 当 期 純 利 益 は 2 2 5 百 万 円（ 前 年 同 期 比
123.3%）となりました。

今期の見通しと取り組み課題
今後の見通しにつきましては、米国金融緩和縮小に

よる影響、欧州経済の不安定さや新興国の成長鈍化
等不安材料はありますが、政府による景気対策の効
果等から、緩やかな景気回復傾向が続くと思われま
す。

このような状況のもと、当社グループは、製品開発
部門と営業部門を組織統合することにより、これまで
以上に顧客ニーズに応える新製品開発と拡販活動に
取組んでまいります。製造面では地産地消の考えに
基づき海外生産の拡充を行い、コストダウン及び供給
力強化による顧客サービス向上に引き続き取組んでま
いります。

連結売上高
Net sales

連結当期純利益
Net income

連結営業利益
Operating income

連結総資産
Total assets

連結経常利益
Ordinary income

連結純資産
Total net assets

（百万円） （百万円） （百万円）(Million Yen) (Million Yen) (Million Yen)

第60期連結会計年度は決算期の変更により９ヶ月決算となっております。 The 60th consolidated fiscal year was only 9 months because of a change to the fiscal year end.

今期の業績の見通し
Outlook for this period

連結売上高 Consolidated net sales 2,334百万円 (Million yen)

連結経常利益 Consolidated ordinary income 335百万円 (Million yen)

連結当期純利益 Consolidated net income 201百万円 (Million yen)

1株当たり連結当期純利益 Consolidated net income per share 26.99円 (Yen)
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連結財務ハイライト
Consolidated Financial Highlights
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科目 Accounts 第62期
2012年12月31日現在

62nd term
As of December 31, 2012

第63期
2013年12月31日現在

63rd term
As of December 31, 2013

資産の部 Assets
流動資産 Current assets 1,462,233 1,524,159

固定資産 Fixed assets 2,062,453 2,307,976

資産合計 Total assets 3,524,686 3,832,135

負債の部 Liabilities
流動負債 Current liabilities 218,170 304,442

固定負債 Long-term liabilities 145,183 145,970

負債合計 Total liabilities 363,354 450,412

純資産の部 Net Assets
株主資本 Shareholders’equity 3,153,241 3,293,062
その他の包括利益累計額 Accumulated other comprehensive income △4,247 69,312
新株予約権 Share subscription rights 12,338 13,818
少数株主持分 Minority interests — 5,529

純資産合計 Total net assets 3,161,331 3,381,722

負債及び純資産合計 Total liabilities and net assets 3,524,686 3,832,135

連結損益計算書 
Consolidated Statement of Income （単位：千円）(Unit: Thousand yen)

連結包括利益計算書
Consolidated Statement of Comprehensive Income

科目 Accounts 第62期
2012年1月1日〜2012年12月31日

62nd term
January 1, 2012 to December 31, 2012

第63期
2013年1月1日〜2013年12月31日

63rd term
January 1, 2013 to December 31, 2013

売上高 Net sales 2,120,809 2,095,897

売上総利益 Gross profit 1,147,350 1,130,982

営業利益 Operating income 369,378 342,494

経常利益 Ordinary income 380,086 353,526

税金等調整前当期純利益 Income before income taxes and minority interests 306,757 356,675

少数株主損益調整前当期純利益 Income before minority interests 182,799 227,657

少数株主利益 Minority interests in income — 2,218

当期純利益 Net income 182,799 225,439

科目 Accounts 第62期
2012年1月1日〜2012年12月31日

62nd term
January 1, 2012 to December 31, 2012

第63期
2013年1月1日〜2013年12月31日

63rd term
January 1, 2013 to December 31, 2013

少数株主損益調整前当期純利益 Net income before minority interests 182,799 227,657

その他の包括利益： Other comprehensive income:

その他有価証券評価差額金 Valuation difference on available-for-sale securities △8,920 14,087

為替換算調整勘定 Foreign currency translation adjustments 28,571 59,472

その他の包括利益合計 Total other comprehensive income 19,651 73,559

包括利益 Total comprehensive income for the year 202,450 301,217

（内訳） Total other comprehensive income attributable to:

親会社株主に係る包括利益 Owners of the parent company 202,450 298,999

少数株主に係る包括利益 Minority interests — 2,218

連結キャッシュ・フロー計算書
Consolidated Statement of Cash Flows 
科目
Accounts

第62期
2012年1月1日〜2012年12月31日

62nd term
January 1, 2012 to December 31, 2012

第63期
2013年1月1日〜2013年12月31日

63rd term
January 1, 2013 to December 31, 2013

営業活動によるキャッシュ・フロー
Cash flows from operating activities

553,042 604,435

投資活動によるキャッシュ・フロー
Cash flows from investing activities

△124,013 △322,694

財務活動によるキャッシュ・フロー
Cash flows from financing activities

△366,356 △85,529

現金及び現金同等物に係る換算差額
Effects of exchange rate changes on cash and cash equivalents

10,334 22,077

現金及び現金同等物の増加額
Increase in cash and cash equivalents

73,006 218,288

現金及び現金同等物の期首残高
Cash and cash equivalents at beginning of fiscal year

401,895 474,901

現金及び現金同等物の期末残高
Cash and cash equivalents at end of fiscal year

474,901 693,189

株主資本
Shareholders' equity

その他の包括利益累計額
Accumulated other comprehensive income

新株予約権
Share 
subscription 
rights

少数株主持分
Minority 
interests

純資産合計
Total net  
assets資本金

Capital  
stock 

資本剰余金
Capital  
surplus 

利益剰余金
Retained 
earnings 

自己株式
Treasury  
stock

株主資本合計
Total share-
holders’ 
equity

その他有価証 
券評価差額金
Unrealized 
holding gain  
on securities

為替換算 
調整勘定
Foreign 
currency 
translation 
adjustments 

その他の 
包括利益累
計額合計
Total accu
mulated other 
comprehensive 
income

当期首残高
Balance at the beginning 
of the current year

748,125 945,766 1,590,369 △131,019 3,153,241 13,679 △17,927 △4,247 12,338 — 3,161,331

当期変動額
Changes of items  
during the period

剰余金の配当
Dividends from surplus

△53,329 △53,329 △53,329

当期純利益
Net income

225,439 225,439 225,439

持分変動差額
Difference due to change 
in equity

12,789 12,789 12,789

自己株式の取得
Repurchase of  
treasury stock

△45,078 △45,078 △45,078

株主資本以外の項目の 
当期変動額（純額）
Net changes of items other 
than shareholders’ equity

14,087 59,472 73,559 1,480 5,529 80,569

当期変動額合計
Total changes of items  
during the period

— — 184,899 △45,078 139,821 14,087 59,472 73,559 1,480 5,529 220,390

当期末残高
Balance at the end of  
the current year

748,125 945,766 1,775,269 △176,098 3,293,062 27,766 41,545 69,312 13,818 5,529 3,381,722

連結株主資本等変動計算書 （2013年1月1日～2013年12月31日）
Consolidated Statement of Changes in Net Assets (January 1, 2013 to December 31, 2013)

連結貸借対照表
Consolidated Balance Sheet 

（単位：千円）(Unit: Thousand yen)

（単位：千円）(Unit: Thousand yen) （単位：千円）(Unit: Thousand yen)

（単位：千円）(Unit: Thousand yen)
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連結財務諸表（要約）
Consolidated Financial Statements (Summary)
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主要顧客業種である、半導体製造装置業界及び液晶パネル関連業界の設
備投資需要に一部の改善が見られましたが厳しい販売状況にあり、妙徳韓国
での組立生産開始による供給力強化、新規顧客の開拓等の取り組みを行いま
したが、当期の連結売上高は728百万円となりました。全製品に占める売上
高構成比は34.7％となり、前年同期比3.1ポイント低下いたしました。

The Group’s initiatives included the start of assembly production at 
CONVUM KOREA Co., Ltd. to increase supply capacity as well as efforts 
to find new customers, but consolidated sales in this product segment 
stood at 728 million yen, reflecting a difficult sales environment, despite an 
improvement in demand for capital expenditures at certain semiconductor 
equipment manufacturers and manufacturers of LCD panels and related 
products, which are major customers of the Group. The ratio of sales 
of this product segment to sales of all products was 34.7%, down 3.1 
percentage points from the level of the previous fiscal year.

コンバムと同様に半導体製造装置業界が主要顧客業種であり、一部の設備
投資需要に改善が見られ、当期の連結売上高は217百万円となりました。ま
た、売上高構成比は10.4％となり、前年同期比0.3ポイント上昇いたしまし
た。

Consolidated sales in this product segment stood at 217 million yen, 
reflecting an improvement in demand for capital expenditure in certain 
semiconductor equipment manufacturers, major customers as in the 
Convum segment. The sales ratio came to 10.4%, up 0.3 percentage 
points from the level for the previous fiscal year.

機械設備稼働率の向上によるメンテナンス需要の改善等により、当期の連
結売上高は980百万円となりました。売上高構成比は、コンバム、FA機器
その他の売上高構成比が低下したことにより、46.8％となり、前年同期比
4.0ポイント上昇いたしました。

Consolidated sales in the product segment for the fiscal year under 
review stood at 980 million yen, chiefly due to improved demand for 
maintenance reflecting an increase in capacity utilization. The sales ratio 
rose 4.0 percentage points from the level of the previous fiscal year, to 
46.8%, reflecting a decline in the sales ratios of the segments of Convum 
and FA equipment and others.

液晶パネル関連業界の設備投資需要に一部の改善が見られましたが、エア
浮上ユニット（CONFLOAT）が採用される製造装置の需要が回復せず低迷
いたしました。空気圧機器及び真空ポンプ等の一般設備機器は、真空ポンプ
製品のラインナップを増やし販売を開始いたしましたが、当期収益に与える
影響はまだ僅少で、当期の連結売上高は169百万円となりました。売上高
構成比は8.1％となり、前年同期比1.2ポイント低下いたしました。

Although demand for capital expenditure improved at certain 
manufacturers of LCD panels and related products, demand for 
manufacturing equipment using the CONFLOAT Levitation Transfer Unit 
did not recover. For general equipment such as pneumatic equipment 
and vacuum pumps, the product lineup of vacuum pumps was expanded 
and sales began, but its effect on earnings was still minor. Consolidated 
sales of this product segment for the fiscal year under review stood at 169 
million yen. The sales ratio was 8.1%, down 1.2 percentage points year on 
year.

中国に新規営業所を開設
A new office established in China

2013年11月、中国現地法人の妙徳空覇睦機械設備（上海）有限公司は、
顧客満足度向上のため、中国広東省深圳市に営業所を開設いたしました。

深圳市及びその北東に位置する東莞市は、製造業が発展し当社の多くのお
客様も製造拠点を持って事業展開されています。自動化需要の益々高まる中
国市場において、積極的な拡販活動を行ってまいります。

In November 2013, MYOTOKU CONVUM CHINA Co., Ltd. a consolidated 
subsidiary, established an office in Shenzhen, Guangdong, China to help 
improve customer satisfaction.

The manufacturing industry has developed in Shenzhen, as well as in 
Dongguan to the north east, and a number of customers of the Myotoku 
Group have production bases there. The Group will expand sales in the 
Chinese market, where demand for automation is increasing.

展示会への積極的な出展
Participating in exhibitions

当社はアジア各国での事業拡大を戦略に掲げており、2013年は日本のみ
ならず、中国、韓国、タイ各国現地法人含め、展示会へ積極出展してまいり
ました。

展示会では各業界で使用される当社製品をアプリケーション事例とともに
ご紹介し、当社の持つ技術ノウハウをPRいたしました。各国市場でのコンバ
ムブランドの認知度向上、売上シェアの拡大を図るため、今後もより一層、
当社の製品と技術を紹介する機会を設け、積極的な営業活動を行ってまいり
ます。

Expanding business in Asian countries is one of the Myotoku Group’s 
strategies, and in 2013 Myotoku and its consolidated subsidiaries in 
China, South Korea, and Thailand actively participated in exhibitions.

At exhibitions, the Group exhibited its products used in different 
industries and examples of applications to demonstrate its technical 
expertise. To generate publicity for the Convum brand and expand market 
share in different countries, the Group will take more opportunities to 
promote sales to advertise the Group’s products and technologies.

国際ロボット展
東京ビッグサイト・2013年11月
International Robot Exhibition
at Tokyo Big Sight  
in November 2013

深圳事務所ビル外観
External view of the Shenzhen office

上海国際自動車製造技術設備と材料展
中国上海市・2013年8月
Shanghai International Automotive 
Manufacturing Technology & Material 
Expo at Shanghai, China
in August 2013

売上構成比
Sales distribution
ratio

売上構成比
Sales distribution
ratio

売上構成比
Sales distribution
ratio

売上構成比
Sales distribution
ratio

10.4%

46.8% 8.1%

34.7%

吸着パッド
Suction pads

9億8千万円
980 million yen

FA機器その他
FA equipment and others

1億6千9百万円
169 million yen

コンバム
CONVUM ejectors

圧力センサ
Pressure sensors

7億2千8百万円
728 million yen

2億1千7百万円
217 million yen

上海
Shanghai

深圳
Shenzhen
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50,000株以上
50,000 shares or more

18 名

10,000株以上50,000株未満
10,000 shares or more,  
but less than 50,000 shares

84 名

5,000株以上10,000株未満
5,000 shares or more,  
but less than 10,000 shares

93 名

5,000株未満
Less than 5,000 shares

1,039 名

社名
Company name

株式会社 妙徳
Myotoku Ltd.

創立（設立）
Establishment

1951年4月16日
April 16, 1951

資本金
Capital stock

7億4,812万5千円
￥748,125,000

本社所在地 
Address of head office 

〒146-0092東京都大田区下丸子2丁目６番18号 
TEL：03-3759-1491（代表）
2-6-18 Shimomaruko, Ota-ku, Tokyo 146-0092 
Tel: +81-3-3759-1491

営業所 
Offices

岩手、東京、大阪、名古屋、福岡
Iwate, Tokyo, Osaka, Nagoya, Fukuoka

連結子会社
Consolidated subsidiaries

妙徳空覇睦機械設備(上海)有限公司
MYOTOKU CONVUM CHINA Co.,Ltd.
妙徳韓国株式会社
CONVUM KOREA Co., Ltd.
コンバム（タイランド）株式会社
CONVUM (THAILAND) Co., Ltd.

従業員数  
Number of employees 

121名 （連結従業員数）
121 (Consolidated number of employees)

上場証券取引所  
Stock exchange

東京証券取引所JASDAQ市場
JASDAQ Stock Exchange, Tokyo Securities Exchange 

会計監査人
Accounting auditor

有限責任監査法人トーマツ
Deloitte Touche Tohmatsu 

株主名
Shareholder

持株数（株）
Number of shares held

議決権比率（%）
Ratio of shareholding

伊勢　養治
Yoji Ise

1,365,825 18.26

伊勢　すが子
Sugako Ise

630,100 8.42

伊勢　幸治
Koji Ise

412,050 5.51

妙徳従業員持株会
Myotoku Employees' Stock Association

273,250 3.65

中森　俊雄
Toshio Nakamori

206,000 2.75

株式会社日伝
NICHIDEN Corporation

140,000 1.87

株式会社新居浜鉄工所
NIIHAMA IRON WORKS CO., LTD.

130,000 1.74

伊勢　三郎
Saburo Ise

126,500 1.69

泉　真紀
Maki Izumi

122,500 1.64

神谷　信一
Shinichi Kamiya

102,000 1.36

矢口ショールームオープン
A Yaguchi Showroom opened

従業員の安全確保を目的に耐震建替工事を行った矢口事業所（東京都大田区）に、2013年11月ショールームを
オープンいたしました。展示会同様、当社製品をアプリケーション事例とともに展示し、各業種、各工程に合わせた製
品のご使用例を紹介いたしております。

ショールームは、当社製品のPRのみならず、販売店様やユーザ様の技術研修や、商談の場としてもご提供させて
いただいております。お客様満足度の更なる向上へ繋がるよう活用を行ってまいります。

A showroom opened at the Yaguchi Office (Ota-ku, Tokyo), which has been reconstructed for antiseismic 
reinforcement to secure the safety of employees, in November 2013. As at exhibitions, the showroom displays 
Myotoku products and applications and shows examples of uses of products in different processes in different 
industries.

As well as for public relations for Myotoku products, the showroom is used for technical training for distributors 
and users and for business negotiations. Myotoku will use the showroom to increase customer satisfaction.

新製品のご紹介
Introduction of new products

新型コンバムSC3シリーズは、本体幅18mmのコンバムで、当社製品ラインナップの中で、中間サイズのコンバム
シリーズです。封止栓を搭載することにより、吸着破壊エアを最大限に使用でき、吸着ワークの離脱時間の短縮を図
れます。

The new Convum SC3 series is a medium-sized Convum series in Myotoku’s product lineup. The body is 18 
mm wide. With a shield plug, this Convum series can make the most of vacuum breaking air and can shorten the 
time taken for removing the sucked work.

自動化装置システム提案の開始
Start of proposals of automated systems

従来は製品単体での販売を行ってまいりましたが、新たな取り組みとして、当社の蓄積された技術ノウハウを活か
し、ロボットを利用した自動化装置システムの提案を開始いたしました。

写真の自動部品検査測定装置は、当社生産現場で部品の測定検査を自動化するため、ロボットを利用して開発いた
しました。その検査装置に、当社が持つ微小部品整列、吸着搬送、非接触浮上搬送の技術ノウハウを加え「2013
国際ロボット展」へ出展を行い、大きな反響をいただいております。

In addition to selling individual products, Myotoku has begun to propose automated equipment systems using 
robots, harnessing the technical expertise that it has accumulated.

Myotoku has developed the automated parts inspection and measuring apparatus shown in the picture using a 
robot to automate the measurement and inspection of parts at its production sites. In addition to the inspection 
apparatus, Myotoku exhibited its technical expertise in micro parts alignment, adsorption conveyance, and non-
contact floating conveyance at the 2013 International Robot Exhibition, generating significant feedback.

代表取締役社長
President and Representative Director 

中森　俊雄
Toshio Nakamori

常務取締役
Managing Director

庄瀬　元洋
Motohiro Shouse 

取締役
Director 

岩渕　敏彦
Toshihiko Iwabuchi

取締役
Director 

佐藤　穣
Yutaka Sato

取締役
Director

泉　陽一
Yoichi Izumi

常勤監査役
Full-Time Corporate Auditor

伊勢　幸治
Koji Ise

監査役
Corporate Auditor

松本　博之
Hiroyuki Matsumoto

監査役
Corporate Auditor

川野上　一春
Kazuharu Kawanoue

1.46%
6.81%
7.54%

84.19%

会社概要
Corporate Information

役員の状況
Officers

株式の情報
Stock Information

所有数別株主分布状況
Number of Shares

大株主（上位10名）
Major Shareholders

（2013年12月31日現在） (as of December 31, 2013)

株価チャート
Share Price

発行可能株式総数
Number of authorized shares

発行済株式総数
Number of issued shares

株主数
Number of shareholders

33,000,000株 8,285,000株
（その内自己株式 804,024株）
(Of which treasury stock: 
804,024 shares)

1,234名
（前期末比34名減）
(Change from the previous  
term-end: an decrease of 34)

株価（円）
Share Price (Yen)

出来高（千株）
Trading Volume (thousand shares)

121110987654321
2013年
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